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2 CENTESIMI
Pred broj bala Monarh jđ 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 
Pojedini broj 2 pare.

p Abbonamento per la 
'Monarchia: Corona 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 eent OMNIBUS 2 HELLER

IAbbonameli: far die 
Monarchie vierieljàhrig 
4 K, einzelno Nummer 

2 Heller.

Izlazi mkl tot osim nedjelje I svetta 
a 11 ura prije podne.

Esee ogni giorno eccettuate le dome- 
nlohe e feste alle 11 ant.

Ersohelnt tàailch auBer an Sona- und 
Felertagen um 11 Uhr Vonnlttag.

Za uvrštenje objava u 
.Malom oglasniku* plaća 
se za svaku rieč 2 pare 
Najmanja pristojba 30 p.

Perle inserzioni d’avvisi 
nel >Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 <*ent. Tassa minimale 

30 centesimi

J etica Wort im »Klernen 
Anzeiger« koslet 2 h.

Die niedrigste Taxe 30 h.

Uprava lurednlćtvu - AmoitalstraziGne a redazione — Adnlnlstratlon und Rodaktion: Tiskara LACINIA I dr. prije i. Krmpoffć : dr, PULA Vis Giulia br. 1.

Nastajna školska godina 1908.-1909. 
otvorit će se dne 18. rujna svečanom 

j službom božjom u crkvi Franjevačkoj u 
9 sati prije podne. Njoj će uz učiteljski 
zbor prisustvovati svi učenici.

Popravni i naknadni ispiti obdržavat će 
se 16., 17. i 18. rujna, a prijamni za I. 
razred 6. srpnja i 17. rujna, a za više 
razrede 17. i 18. rujna.

Upisivanje novih učenika za I. razred 
bit će 6. srpnja, 16. i 17. rujna, a za više 
razrede 16. i 17. rujna od 8—12 sati prije 
podne u gimnazijskom upraviteljstvu, gdje 
valja svaki učenik da se prijavi praćen 
od svojih roditelja ili zakonitih im zamje
nika. Učenici, koji su ovu gimnaziju već 
polazili, treba đa se prijave za upisivanje 
od 16. do 18. rujna.

Preporuča se đa roditelji đodju koji dan 
prije u Pazin, radi stana učenika, te đa 
se o tome sporazume s upraviteljstvom. 
Dalnje potrebite informacije daje upravi- 
teljstvo.

Skandalozan nered na pošti.
Dne 30. junija poslala je tiskarna La- 

ginja i dr. po pošti jedan omot u bližnju 
Alturu. Jučer, dne 6. tek. mj. došla je 
stranka iz Alture pitati što je sa pošilj
kom. Otišavši usljeđ toga upravitelj tiskare 
na poštu, dao je po tamošnjim činovni
cima pretražiti poštu i zbilja taj se je 
omot našao zabačen negdje u kutu gdje je 
stajao čest dana, te bi i još ostao da ga se 
nije išlo tražiti. Omot bje uzet natrag te 
izručen stranki koja je čekala u tiskari.

Mi priznajemo u gospođinu upravitelju 
pošte dobru volju, nu toliko je toga ne
reda đa on sam absolutno nemože sve 
urediti. Tu se zahtjeva energična inter
vencija ravnateljstva pošte i jedno radi
kalno uredjenje u svemu.

Dolazak engleza.
Dne 13. tek. mj. dolazi englezka eska- 

dra u Pulu, te će se zaustaviti do dne 
18. tek. mj. Ujedno dolazi i naša eskadra. 
Na počast mornarima priređjuje vojnička 
oblast zabavu u šijanskoj šumi, a na po
sebnu počast englezkih mornara prirediti 
će se druge zabave 0 kojima ćemo u svoje 

1 vrieme javiti.

Narodni darovi.
Kod veteč. g. đon A. Nikolića, župe- 

upravitèlja u Loboriki, sakupilo se K 10 
za Družbu. Novac je izručen blagajniku 
puljske podružnice.

Ljudima dobrog srdea.
Došla je jučer u naše uredničtvo Marija 

udova Glušenka iz Kastanjera kojoj je 
muž Ivan, radnik u arsenalu, umro pro
šlu subotu' te ostavio ju u biedi sa če
tvero nejake djece, najstarijemu je 10 gra
dina. Ljudi dobrog srdea umoljeni da po 
svojim silama priskoče u pomoć.

DttPISL
Split, 5. VII. 1908.
Glas je, đa će se svim novcem, što se 

sakupi u Dalmaciji prigodom kraljeva ju- 
bileja, sagraditi u Splitu jedno veliko po- 
pravilište za zapuštenu djecu. Nikad ple
menitije i svetije stvari od ove, jer broj 
raspuštene djece raste, a od njih danomice

Njemačka gimnazija 
u Puli.

Iz izvješća c. kr. njemačke državne gi
mnazije u Puli, za god. 1907.-1908. raza- 
biremo da je u ovoj godini bilo djaka po 
narodnosti :

Njemaca................. 75
Talijanaca .... 88 
Hrvata i Slovenaca 56 
Čeha..................7

Dakle ukupno 63 Slavena. Nu mi pozna
jući dobar dio djaka i sudeći po njihovim 
prezimenima, računamo da imade najma
nje 78 Hrvata i Slovenaca i 15 Čeha, 
dakle 93 Slavena.

Koji je uzrok toj pogrieški u izvješću? 
Ili je krivo ravnateljstvo škole ili su krivi 
roditelji. Mi držimo da su krivi nekoji 
roditelji koji se boje priznati se što jesu 
najme Hrvatima ili Slovencima te Česima, 
te svaki iole pametan čovjek vidi i razu
mije đa tome sramotnom postupanju iz 
prike nema.

Nu idimo još dalje !
Talijanski jezik učilo je 69 djaka a hr- 

jezik učilo ih je 48.
Usporedimo sada ovaj broj 48, sa bro

jem iz izvješća 63 ili još bolje sa onim 
pravim brojem 93, viditi ćemo da 15. 
ili još bolje 45.orica Slavena ne uči hr
vatski jezik !

Dužnost će naši biti da potražimo imena 
onih koji bi bili morali a nisu htjeli učiti 
hrvatski i da se znamo s njima u buduće 
ravnati. Doznati ćemo takodjer za one 
naše koji su unešeni kao njemci ili tali- 
jani. Ovom prilikom preponiamo našim 
imućnijim roditeljem neka svoju djecu ša
lju u Pazin na hrvatsku gimnaziju, a tko 
je pako siromah te stanuje u Puli a želi 
napredovati u naukama, neka se upiše u 
gimnazijsku pripravnicu koja će se, kako 
čujemo razdieliti u talijanski i hrvatski 
odio.

Talijani nastoje đa dobiju ovdje gimna
ziju u svojem jeziku.

O našim, školskim potrebama reći ćemo 
drugom prigodom i ne ćemo još ništa 
vješati na veliko zvono. Veliki broj našeg 
naroda daje nam dovoljno jamstvo da 
ćemo i u školskim pitanjima biti u mno
gom boljem položaju nego što smo sada 
jadni i kukavni prisiljeni verati se po tu- 
đjim školama. Žalostno je samo to da 
imade još našeg naroda koji je neosvie- 
šten, te spava tvrdi san. To nas više boli 
nego sve protivničke navale i vladine su- 
protivštine. Nu i tom ćemo si pomoći te 
malo po malo buditi uspavanu ali ne mr
tvu sviest naroda. ~

VIEST1.
Mjestu«.

Hrvatska gimnazija u Pazinu.
Primili smo V. program ces. kr. velike 

državne hrv. gimnazije u Pazinu za škol. 
godinu 1907.-8. Sadržaj mu je : Filološko- 
kritička istraživanja po »Časoslovu«, na
pisao dr. M. Kević. Školske viesti.

Koncem školske godine 1907.-8. bilo 
je 230 učenika.

ljudskom društvu novih nemira i neopi
sive štete.

Po drugim zemljama imađu svugdje 
popravilišta za raspuštenu djecu. Mi smo 
viđili u građu Torinu, a u zemlji talijan
skoj, jedno ovakovo popravilište, te smo 
ostali zadivljeni, gledajući ondje djecu, 
koja su prije bila živi djavoli, pa su unu
tra postali andjeli. Gori su oni bili sto 
puta od naših derana, dok su se skitali 
na slobodi po gradu, a sada se epitomili, 
uljudili, naučili zanatu i postali uprav 
ljudski momci.

Zadar, 6. VII. 1908.
Dne 3. t. mj. imali su abiturijenti tali

janske gimnazije večeru. Poslie večere, 
na i'/j po ponoći' mnogi u pijanom sta
nju stadoše vikati na naslov hrvatima : 
fora le cavre! Prolazeći mimo široke ulice 
(Calle larga) polio ih je nekoji vođom, 
bio je to pošt. činovnik Grisogono koji je 
mislio đa se biju poslušnici. Naše čestitke 
njihovoj kulturi. Pfui !

Razne.
Gospodarska kriza u Istri.
U zadnje vrieme kišilo je negdje nu 

malo, a i to je već za dober dio ploda 
žalibože prekasno. U Grožnjanu. Tinjanu, 
Vodnjanu, Pićnu, Boljunu i drugdje na
rod očajava jer mu propalo žito, povrće, 
voće ; ostala je samo vinova loza i ma
sline liepo pokazuju osobito u Rovinju ; 
u Lošinju masline prilično napreduju.

Grof Ignatijev.
Dne 3. tek. mj. umro je u Petrograđu 

grof Niko Ignatijev, bivši ruski poslanik 
u Carigradu i ministar unutarnjih posala. 
Ignatijev se je rodio 29. I. 1828. u Pe- 
trogradu, god. 1856. stupio je u vojsku. 
God. 1867. došao je u Carigrad. Bio je 
vatren zagovornik slavenske ideje, te je 
imao neprilike i u ruskom dvoru. Godine 
1882. stupio je u mirovinn, a šest godina 
zatim bio je imenovan predsjednikom 
»Slavenskog blagotvoritelnog društva« u 
Petrograđu. Vječnaja pamjat !

PARTE ITALIANA.

N O T I Z I E.
Locali.

Cronaca giudiziaria.
Ai dibattimenti di ieri furono condan

nati:
Paola Toncich moglie di Giovanni, via 

Sisšano 17, a 2 giorni d’arresto per of
fese all'altrui onore e per avere soprap- 
più dato lezioni a suo figlio, d’anni 11, 
sul mòdo di offendere con sconcie paro- 
lacciè.

Ottone Bercich e Lucatello Luigi am- 
bidue di . circa 15 anni, via Helgoland, 
furono condannati a 1 giorno d’arresto 
càdauno per aver lacerato la sottana di 
A. Dermit.

Ružić Domenica nata Zahtila, via Sis
sano 38, venne condannata a 4 giorni di 
arresto per avere' gravemente offeso Fran
cesco Bernardis capomaestro dell’Arse 
nalej e la di lui moglie Maria nonché Ida 
Pozzatti. Gli attori, produssero il ricorso 
per là pena che a loro pare leggera.

Monfera Lodovico fu condannato a ic j 
cor. di multa, per aver urtato colla bici
cletta E. Udović.

Francesca Roviglia venne condannata 
a 20 cor. di multa per aver offeso Ton- 
cich Paola.

Un uomo bruciato.
La scorsa notte alle 21/, ant. veniva 

telefonato ai pompieri che a Viokuran, 
nella casa di Rosanda Martino era scop
piato l’incendio. Portatisi i pompieri so
praluogo, il fuoco era già spento e tro
varono un uomo morto asfissiato dal fumo, 
tale Girolamo Bolanza dalmato, inquilino 
del Rosanđa. Il Bolanza dormiva in sof
fitta e si pressume abbia innavertente- 
mente dato fuoco al suo pagliericcio che 
bruciò tutto. Oggi si porta a Vinkuran 
la commissione giudiziaria.

Perduto e rinvenuto.
Venne perduto un ombrello, un porta

monete e un sciale e ritrovato un om
brello.

CORRISPONDENZE
j Lussinpiccolo.
i Li 4 corr. si chiuse l’anno scolastico 
1907-1908 della nostra scuola popolare

; croata. Dal 4 al 6 corr. erano esposti al 
pubblico i lavori che fecero gli scolari

' nell’ anno passato, e con piacere consta- 
, tiamo il grande numero dei visitatori, al
cuni anche da parte italiana, i quali tutti

■ ebbero un mare di parole di lode e am- 
i miravano i bellissimi lavori delle fan- 
. ciulle e dei fanciulli i quali così bene 
i progrediscono nella nostra scuola. Come 
ogni anno cosi anche quest' anno, il si-

j gnor direttore G. Kraljić diede alla stampa 
: il programma della scuola nel decorso 
, anno. Dal programma rileviamo che alla 
fine dell’anno scolastico v'erano 112 sco- •

1 lari. Li 26 dicembre 1907 nella sala della 
: «Zora» ebbe luogo il magnifico spettacolo 
! del quale scrissi a suo 'tempo, li 29 di- 
j cembre si dovette ripeterlo a richiesta di 
: tutti. La scuola fu ispezionata una volta 
[dall’ispettore C. Pribl, una volta dal pre
cide della «Družba» prof. Spinčič e più 
■ volte dal prof. A. cav. Haračić nominato 
। quale ispettore locale dalla «Družba». Li 
! 25 giugno il medico distrettuale dott.
i Bolmarcich vaccinò solamente gli scolari 
i della I classe, e delie altre che ne pensa?

Il dott. Celio Cega curò gratuitamente 
sette fanciulli affetti dal male di occhi.

Oltre la lingua d'istruzione croata-, si 
studia pure l’italiano e il tedesco. La 
paura quindi di certi genitori che i loro 
figli non potranno entrare nella scuola 
nautica è quanto mai assurda e senza 
fondamento. (Continua.)

Veglia, 9 luglio 1908.
(Continuazione e fine, vedi num. prec.)

Go inteso ancora una novità che il 
veccio portalettere se stado licenziado e 
che i prenderà un certo Fratin, che se 
in musica coi modracchi, e che ghe dise 
che deve esser come loro puro sangue, 
contro i preti si capisce, perchè questi se 
croati, mi però non credo che lu si la- 
scerà menar per naso da loro, perchè mi 
par omo onesto e giudizioso. Non so se 
lu sa qualche cosa di croato, perchè ma-

V.
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Hotel i reštauracija, Pula, via Kandler, 47.
Nanovo obnovl jeno i ukusno uređjeno. — Sobe čiste. — Cijena umjerena.

estro postai dovria saver che un porta- 
lettere dovria saver non solamente la 
nostra madre lingua italiana ma anche 
croato perchè altrimenti nascerla confu
sioni de lettere.

Go .inteso raccontar che il maestro po
stai sior Fiorentin se anche agente della 
della società >Dalmata< e che ga ricevù 
da tanto tempo la tabella dell’ agenzia, 
ma ancora non si la vede esposta; i dise 
che la messo in cantina fra le ragnatelle 
e che non la voi espor perchè se scritta 
prima in croato e poi in italian. Non so 
se tutte queste cose sa la direzion della 
>Dalmatia<, mi so che tanti i domanda 
dove se T agenzia della »Dalmatia« e nes
sun non sa dir dove perchè non vede la 
tabella. Quindi raccomando alla direzion 
che avvisi il suo agente e che metta fora 
più una volta la tabella.

Albona, 5/7. 1908.
Ultimamente era stato aperto il con

corso per il titolare della parrochia di 
s. Domenica di Albona : il tempo utile 
per la produzione delle relative suppliche 
scadeva ai 4 del corrente mese. I parro- 
chiani erano lieti e già nei loro cuori 
aveano scelto il loro pastore ; fecero però 
purtroppo i conti senza 1’ oste. Sua Ecc. 
monsieur ler Flapp con quel acume che lo 
contradistingue e con quella slavofobia, 
che gli è propria intuì che il suo protetto 
e contemporaneamente il protetto del suo 
»suffleur« barba Ernesto Nacinovich non 
avea la benché minima probabilità di riu
scita, levò prima ancora della scadenza 
il concorso. Sua eccelenza monsieur le 
Flapp d’accordo con barba Ernesto e 
forse con altri ancora avea fatto un cal
colo sublime: pensava cioè che il pre
scelto del popolo per accondiscenza a lui 
non avrebbe prodotto l’istanza, che un 
altro dei supposti concorrenti avrebbe po
tuto eliminarsi a limine, perchè trascorsi 
oltre sei anni dacché aveva subito Tesatile 
di parroco, e finalmente che a un altro de
gli ancora supposti concorrenti si avrebbe 
potuto impedire di produrre T istanza col 
ritardargli T estradizione dell’ attestato del- 
T esame parrochiale subito, mentre il con
corso era già aperto. Questa volta però 
gli furono rotte le uova nei paniere e 
forse altrove ancora, perchè il prescelto 
del popolo produsse la sua istanza ce
dendo alle istanze dei parrochiani. Ora 
noi domandiamo : è Sua Eccelenza coe
rente ai principi religiosi, che ostenta e 
di cui egli dovrebbe essere geloso custo
de ? È più utile per la religione accon
discendere alla volontà di pochi (cui la 
religione e la fede sono parole vuote di 
senso) 0 accontentare la quasi generalità 
dei parrochiani. che nella fede trovano 
un grande conforto e nel loro degno pa
store il migliore dei consiglieri?

Che il concorso sia stato levato si vo
ciferava per Albona, s. Domenica ed al
trove, prima ancora che fosse giunto il 
relativo decreto. Questo si è purtroppo 
avverato. Ora poi si vocifera, che a suc
cessore dell’ attuale amministratore parro
chiale, che a quanto pare se ne va, sia 
destinato certo Demarin.

Badi però Sua Eccellenza, che il suo 
inconsulto agire non raggiunga le con
seguenze estreme, perchè i parrochiani di 
s. Domenica non sono per nulla affatto 
meno capaci di quei di Marzana, Castel- 
nuovo e Castelier. Del resto »Videant 
consules ne quid detrimenti parrochia j 
capiat«. <

Varie.
Nuovi acquieti degli sloveni a 

Trieste.
La «Trgovačka obrtna zadruga v Trstu» 

(società commerciale-industriale slovena a 
Trieste) comperò due case attaccate as
sieme per cor. 400.000. Le case sono in 
una delle più belle posizioni di Trieste. 
La facciata principale di una casa da 
sulla via Stadion, e dell'altra casa sulla 
via Acquedotto. In queste due case a- 
vi anno sede gli uffici della società e la 
scuola popolare slovena Cirillo-Metodiana, 
naturalmente rimanendo lo stesso la scuola 
slovena anche a S. Giacomo.

L’Italia si prepara.
Li 4 corr. si riunirono a Peruggia 55 ! 

ufficiali di stato maggiore per studiare 
specialmente la possibilità degli attacchi 
che l’Austria potrebbe dare all’ Italia in 
caso di guerra. Il »Figaro« di Parigi, 
scrive degl’ enormi importi votati dal par- ' 
lamento italiano per scopi militari, e dice ; 
che la fanteria orientale del regno rimane । 
aperta a una sorpresa austriaca. L’Italia 
— così il »Figaro« — non ha più in 
Europa alcuna rivale, nè alcuna avver- ! 
saria eventuale, all’ infuori della sua al- ! 
leata, TAustria-Ungheria. Da qualche an- ; 
no FAustria va rafforzando le guarnigioni ; 
alla sua frontiera occidentale, costruendo | 
ponti e tracciando ferrovie.

LiJIPIOM i 
raznih oblika i boje dobi
vaju se u =

bez koje ne smije biti 
nijedan Istarski Hrvat 
= je ... .........Papirnici LAGINJA i dr.

PULA, ulica Giulia, br. 1. „NOVÌ IzbOFIli Zìlk011
LiJIPIOM 

d’ogni forma e co
lore si vendono nella 

Cartoleria Laginja e comp. 
Pola, Via Giulia, 1.

za Sabor Istrom 
Pučkim načinom protumačeno, sa = 
jednom zemljopisnom kartom Istre. 

-----  Ciena 1 Ti. ------
Naručuje se kod 

Tiskare Laginja i dr. - Pula.

Sa danom 8. julija t. g. preuzimam na svoj račun go
stionu

„All’Antica Casa“
Via Diana br. 26

u kojoj ću točiti izvrstno Ožujsko Pivo, birana Istarska i Dal
matinska vina te voditi domaću kuhinju. .

Preporučam se, da me svi dodju pohoditi i bilježim se
Veleštovanjem

Šime Matijević.

Vlastnik i izdavač : Tiskara LAGINJA i DR.
Odgovorni urednik: ANTE BELANIĆ. ;

CHI

Mali oglasnik. 
Piccolo notiziario.
VUOLE BERE dei buon Opollo e

brama condire con buon olio, vadi da 
Tranfić, via Giosuè Carducci io. Si vende
a massimo buon prezzo. 122

VENDESI nella tipografia Laginja e comp., 
via Giuba 1 vecchi giornali a 8 soldi il |
chilogramma. 86 a

PRODAJE SE u tiskari Laginja i dr. 
via Giulia i stare novine po 8 novčića
kilogram. 86
Pučkim školama i konsumnlm dru
štvima preporuča se osobito naša »Na
rodna Papirnica' za nabavu raznih škol
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
tkolske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre-
prodavačima znatan popust. 52 a
Trgovcima i raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj »Narodnoj 
Tiskari Laginja i drug.* mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz
jeftinu cienu. 52

PEKARIMA

Via Campo Marzio br. 5 — Podružnica Via Veterani br. 1.

W Prodaja svježeg kruha tri puta na dan.
Direktna poslužba u dom i u javne lokale.

Prodaja svakovrstnog brašna iz najboljeg mlina po dnevnoj cijeni. 
-------------- Poslužba brza i točna. ■

PANIFICIO

Via Campo Marzio N. 5 — Filiale Via Veterani N. 1.

W Vendita pane fresco tre volte al giorno. “WS
Servizio diretto a domicilio e nei pubblici locali.

Vendita farine d’ogni qualità dai migliori mulini a prezzi di giornata. 
- Servizio celere e inappuntabile. --------------

Avviso di trasloco.
La Cappelleria l I ||

1 1 alla Città di Gorizia
di Antonio Pistorelli ||

si è TRASLOCATA I
in Via Sergia N. 67

dirimpetto gli uffici del „Giornaletto44 i 

come pure la rappresentanza della KS 
Tintoria in manifatture d’ogni genere 
□ lavatura, pulitura a secco di □ 

Federico Maule in Trieste. (

DIFFONDETE L’„OMNIBUS" [

O ISTARSKA POSUJILNICA u PUU o
Prima zadrugare, k^i eadntdnih Metara Jadna IH vita

Prima novac na štednju od svakoga, * rije sian u 
---------------------------------------- i--------------------SZ piada ad trioda 4'h’l, 

disto bea tkakvog odbitka.

Vraća na Štednju uložene iznose ** '••• * prethodnog 
■ odkaaa, a lanose od 1000 K

ako aa nije kod tdoieaja audlaano ustanovio vadi ili manji rok aa

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom,
i aaduinioa us daranetju. 

Uredovni sati aratri dan od o—z* —ti prije podne i 3—6 sati 
- poalie podne; a nedjelju i blagdane

sa tvoreno.

Družtvena visarna 1 bistrina nalasi se n viale Carrara vlastita 
. 1 .. 1 Jnufa (Narodni Dom) prvi pod deano, tdje ae

dobivaju pobllle info/VMlJe.
Ravnateljstvo.


